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Igen Tisztelt Professzor Ur!

Mély tisztelettel kiildom Onnek a Zenetudoményi Tanulményok e
kotetét. Ha nem tartand szerénytelenségnek, megkérném Ont,
hogy e koOtetben kozolt vazlatommsl kapcsolabosan sziveskedjék
megtenni észrevételeit. Ez a tanulmany egy nagyobb dolgozat
kivonata és egyben egy késtbb megirandé atfogbbb vizsgélat
technikai alapvetése. Nagy altalédnosségban csupédn a mult szé-
zad utolsé harmadaig szeretném kovetni e médszerrel a dréma
fejlodését és a fenti torvények érvényesiilésének valtozésait.
Tisztaban vagyok azzal, hogy jelen formajadban még csak kisér-
letnek sem nevezhetem -- aunal nagyobb szikéégem lenne e te-
kintetben bizonyos tamogatasra.

Elnézést kérek Ontbl, hogy ezzel a kéréssel zavarom és kérem
Professzor Urat, hogy csak akkor tegyen eleget aumnak, ha e
dolgozatot érdemesnek tartja ra, masfelél, ha nem vonja el

tulsdgosan munkajatél.
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Pernye Andras, Budapest, WII.
KeI‘téS Z"u.;} .IIQ;' /t=423“551/

U.i.: Szeretnék felhatalmazast nyerni Ont81, hogy telefonon

felhivhassam, megéfidekl6dni véleményét.
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IGEN TISZTELT PROFESSZOR UR!

Az elmult év nyaraun, amikor Unnél voltam, felbatoritott arra, hogy
egy késbbbi idbpontban ujbdél jelentke zzem. Igy most azzal a kéréssel
fordulok Unhoz, hogy a februar 5. és 1l. k6zotti hét valamelyik napjén,
tetszés szerinti -- de lehet8leg nem esti -- idépontban sziveskedjék
fogadni engem. i

Alapvetfen két probléma kényszerit arra, hogy az Un draga idejst
elvegyem.

liindenekel8tt a Magyar Zene cimii folybéiratban megjelent egy eszté-
tikai igényl Osszefoglalasom a Liszt-Bartdk zongoraversenyrsl, pontosab-
ban egy osszefoglalas elst része., /A 14sodik rész egy-két héten beliil
fog napvildgot latni./ Ebben megprdbélkoztam a "modern elBadémiivészet"
meglehetbsen k0dos, illetve mostandban elkodositett fogalmahak tisztéazé-
saval. Igen halds lennék Professzor Urnak, ha ezt a tanulmanyt elolvasné
és tanacsaival segitene ilyenirdnyu munkam folytatésédban. Amennyiben te-
hat Unt ez a téma érdekli és idét is tud szakitani elolvasésara, elvin-
ném a Magyar Zene példényait.

A méasik probléma némileg bonyolultabb és csak hosszas tOprengés
utan hataroztam el magam arra, hogy Onhdz fordulokmvele.

Harom baratommal egyiitt Thomas Mann: Mario és a varéazsld c. novel-
1lajab6l pantomimet irtam, emelynck kéziratdt, illetve a birtokomban
maradt kéziratmasolatat mellékelten megkiildom Unnek. Benn jéartunk a
Szerzbli Jogvédd Hivatalban, ahol azt a felvilédgositast kaptuk, hogy
Taomas Mann ordkosei meg fogjak tagadni a megzenésitésre és az elbadas-
ra vonatkoz6 engedélyt. /Vagy legalabbis erre igen nagy a valbsziniiség/

Arra kérem tehadt Unt, hogy sziveskedjék e rovid forgatoékonyvet el-
olvasni és -- amennyiben megnyerte az On tetszését -- kérésiinket Thomas
Mann csaladtagjaindl partolni. Meg vagyok gybzédve arrél, hogy egy par-
tolbé-levél az Un kezétél, nagyobb hatast fog gyakorolni a nagy ird
utédaira, mint a jogvédé hivatalos kéelme. lleg szeretném még jegyezni
ezzel kapcsolatban, hogy az Allami Uperahdz a szovegkdnyvet elfogadta,
megbizast agdott Flildop Viktornak, az operahaz balettmesterének a koreog-
rafia elkészitésére gs Lang Istvannsk a zene megkomponaléséra. Tehat
most mér csak az engedélyre van szikségink, amely ha nem jon meg, az
egész tervet kénytelenek lesziink elejteni.

liég egyszer szeretném hangsulyozni, hogy az Un protekcidjat csak
abban az esetben kérem, ha a szOovegkonyv meguyerte tetszését. Amennyi-
ben kifogésa leune Onnek akar a téma-valasztés, akdr a feldolgozas el~-
len, ugy kérem unt arra, hogy a fentjelzett taldlkozdsunkkor azt is
sziveskedjék koz0lni velem.

Az utobbi hetekben lakast valtoztattam és uj lakésomban nincs te-
lefonom. /Egyébként Zoltai Dénessel lakom egy hazban: VII.Mad4ch I.-ut.
2/6.3.1épcsé,I.em.11.82./ Ha Onnek nincs kifogasa ellene, ugy a Zene-
mikiad6é Vallalattél -~ ahol lektorként vagyok alkalmazva -- fogom Ont
felhivni a jan.29.-ével kezd6ddé hét elsé felének valamelyik délelbtt-
jén. /Valészinilileg kedden vagy csiitortokon./

Addig is még egyszer elnézést kérek a zavarasért és mielSbbi ta-
lalkozasunk reuwényében

MTA FiL. N maradok tisztelettel:

Lukdes Asch, ) 7 )
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IGENTISZTELT PROFESSZOR UR!

Mondanom sem kell, anogy milyen OrOmmel t01t0tt el az Un kedves
levele, valamint koOzbenjaréasanak ecredményeként Thomas Mann Szve~-
gyenek valasza. lla mar kezemben van a pantomim német forditéasa,
amelyet haladéktalanul el fogunk kiildeni.

Ami a balegt tovabbi sorsat illeti -- a muzsika szintugy készen
4ll és a tegnapi napon mébédomban volt kétszer is meghallgatni zon-
goran, a szerzb elbadésdban. Az Un tanécsainak is kitind hasznat
vettik, mivel a rémai ur figurdja kOré egy -- koriilbeliil fél per-
cig tartdé -- 4ltalanos ellendllés-jelenetet épitettiink fel. Az

Un altal ismert szOvegkOnyv egyéni ellentédllédsa most Fiilop Viktor
koreoxgrafus Otletének koOszOnhetéen ugy alakult, hogy néhany ma-
sodpercre a mar generdlisan tancold szinpad megmerevszik és a va-
razslat csak az ur ellenalléerejének meglorése utéan folytatbddik.
Ami a zenét illeti, az meglehetbsen problematikus -- pontosabbant
nalunk eddig csak kevéssé ismert stilusirdnyzatot kdvet. Tulnyomé-
részt dodekafdén muzsika ez, de a szerzb ehhek ellenére nagy sulyt
helyez a szituédcidk megfestésére és a jellemébrazolisra. Nem tu-
dom persze, hagy az Operahédz igazgatésédga -- az engedély elnyeréd-
se utan -- nem fog-e bizonyos kifogasokkal élni a ‘muzsikaval szem-
ben... Szerencsénk van azonban, mivel érteslilésem szerint az idén
a muzsikusok koOzll kizarélag lMelis Gyorgy baritounista és a Fiilop-
Kun hézaspar -- és egyben téancospar -- kap Kossuth-dijat, ami ad-
minisztracidés szempontbdl nagv sulyt ad a koreografiai forgatb-
kOnyvnek és azon keresztil az egész minek.

Sajnos az igért tanulmanyomat -- annak ellenére, hogy iddkozben

a masodik fele is megjelent -- nem tudtam még megszerezni, mivel
jelenleg a folybéirat nem kaphaté, a sajat példanyomat pedig vala-
ki kOlcsonvette és nem adta vissza, sbt meglehetSsen hosszu ideig
nem is fogom tudni visszakapni. Remélem azonban, hogy hamarosam
tudok majd szewezuni egy-~egy példanyt a két szambdl %s akkor még
egyszer meg fogom Ont kérni, hogy olvassa el és moadjon rbéla bird-
latot.

liég egyszer mind a négylnk nevében halésan koszondm az Ua 4ldoza-
tos segitségét, amely nélkiil -- ebben mindnydjan biztosak vagyank
~-=- Ugylunk most nem &allana ilyen joél.

Mély tisztelettel Udvozli:
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Vorpaye oo
Tisztelt Lukacs Elvtars!
A mellékelt levelet igen kedves, Oreg baratom juttatta el hozzéam, aki

egyike az On tiszteldinek. Kérésének teszek eleget, amikor 1eve1ét On-
hoz tovabbitom.

Szeretettel kivanok Onnek jé egészséget és kellemes nyafalédst.

Tisztelettel:
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Budapest, 1965.VI.5

Kedves Andris !

Emlitettem Neked C.P.Snow konyvét:"The Two Cultures
And A Second Look ".

Sir Charles Snow két izben is emliti ILukdcs profesz-
szort.Igy a 86.0ldalon: /2.bek./"Thus Lukédcs,by far the most power-
ful of its antagonists,would not include Thomas Mann:while Trilling,
one oﬁits committed defenders,certainly would".

A 87.o0ldalon: "There have recently appeared three
interesting texts: Lionel Trilling’s The Modern Element in Modern
Literature", Stephen Spender’s The Struggle of the Modern",George
Tukécs’s The Meaning of Contemporary Realism".The first striking
thing is that,when they are talking of modernism and modern litera-
ture, they are talking of what is recognisably the same thing.They
value it differently:their formal analysis id different:but,behind
all that,the essence to which they are responding is the same.

The confrontation of Lukdcs and Trilling is pictu -
resque.Each is a very clever man,and clever in somewhat the same
fgshion.Bach brings by design to literary criticism a range of
equipment from non-literary disciplines:Iukédcs from philosophy and
economics, Trilling from Freudian psychology.They often give the
common impression of being unempirical:when they try to be empiri-
cal,they have a tendency to overdo it.On modernism,Iukdcs is tempe-
rately and couteously anti,?rilling devotedly pro.In a long and
sustained analysis of modernism,Iukdécs-sees its characterietic
features as rejection of narrative objectivity:dissolution of the
personality:ahistoricity:static view of the human condition/meaning
by this mainly what I have called the social condition/.

Ugy vélem,ez esetleg érdekelheti Lukécs professzort,
és arra kérlek,mutacsd meg neki alkalmilag.
Szeretettel Glel és
MTA FiL. 14T, Qixoaal
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